ASSEMBLÉE DU 2011-04-18


CANADA

Province de Québec

M.R.C. de la Vallée-de-la-Gatineau

VILLE DE MANIWAKI


Procès-verbal de la séance ordinaire du conseil de la Ville de Maniwaki, tenue le 18 avril 2011, à 20 heures, à la salle du conseil.
VÉRIFICATION DU QUORUM

OUVERTURE DE L’ASSEMBLÉE


Monsieur Robert Coulombe, maire, déclare l'assemblée ouverte et souhaite la bienvenue à tous.

MOMENT DE RECUEILLEMENT

LES PRÉSENCES



Sont présents:  Monsieur le maire Robert Coulombe, Mesdames les conseillères Estelle Labelle et Charlotte Thibault, Messieurs les conseillers Jacques Cadieux, Bruno Robitaille, Louis-André Hubert et Rémi Fortin formant le quorum du conseil sous la présidence de son honneur le Maire, sont également présents, Dinah Ménard, trésorière/greffière adjointe et le directeur général Daniel Mayrand.
RÉSOLUTION NO 2011-04-069
Adoption de l'ordre du jour.

Il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Louis-André Hubert et résolu unanimement d'adopter l'ordre du jour tel que présenté, sauf en ajoutant les items suivants :
8.3
Pour accepter la proposition du Ministère des Transports du Québec pour l'intersection des rues Comeau et Des Oblats;
11.1
Pour appuyer la Coalition Bois Québec;

11.2
Pour demander à Hydro-Québec le raccordement de plusieurs lampadaires.

ADOPTÉE

RÉSOLUTION NO 2011-04-070
Adoption du procès-verbal du 4 avril 2011.

Il est proposé par la conseillère Charlotte Thibault, appuyé par le conseiller Jacques Cadieux et résolu unanimement d’adopter le procès-verbal du 4 avril 2011, tel que rédigé.

ADOPTÉE

RÉSOLUTION NO 2011-04-071
Pour autoriser la signature du contrat de service de Anik Groulx, coordonnatrice / intervenante.
Il est proposé par le conseiller Bruno Robitaille, appuyé par la conseillère Estelle Labelle et résolu unanimement par tous les conseillers présents d'autoriser le maire Robert Coulombe et le directeur général, Daniel Mayrand à signer le contrat de service de Anik Groulx, coordonnatrice/intervenant pour une durée d'un an, soit du 22 avril 2011 au 20 avril 2012.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2011-04-072
Pour mandater "Les Grands Feux du Lac Leamy", pour organiser le Festival d’été 2011.
CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki veut organiser le Festival d'été;

CONSIDÉRANT QU'
un tel événement requiert beaucoup de préparations et qu'il est préférable de retenir les services d'un organisme ayant de l'expérience dans ce domaine;

CONSIDÉRANT QUE
l'article 573.3 paragraphe 2.1 de la Loi des cités et villes, permet de confier un tel mandat de services à un organisme à but non lucratif, sans avoir à appliquer les articles 573, 573.1 et 573.3.0.2 de la Loi des cités et villes;

CONSIDÉRANT QUE
l'organisme "Les Grands Feux du Lac Leamy", détient une charte en vertu de la Loi sur les compagnies, partie 3 et est par conséquent, un organisme à but non lucratif;

CONSIDÉRANT QUE
cet organisme a une grande expérience dans l'organisation de festivals, incluant des spectacles de feux d'artifice; et est intéressé à organiser le Festival d'été de Maniwaki;

POUR CES MOTIFS,

Il est proposé par le conseiller Louis-André Hubert, appuyé par le conseiller Jacques Cadieux t résolu unanimement par tous les conseillers présents de mandater l'organisme à but non lucratif "Les Grands Feux du Lac Leamy", pour l'organisation du Festival d'été de Maniwaki, au mois de juillet 2011.

ADOPTÉE

RÉSOLUTION NO 2011-04-073
Pour accepter la proposition du Ministère des Transports du Québec pour l'intersection des rues Comeau/Des Oblats.
CONSIDÉRANT QUE
le Ministère des Transports du Québec (MTQ) doit refaire le trottoir près du commerce Loto de Paris, au coin des rues Comeau et Des Oblats;

CONSIDÉRANT QUE
ce changement rendra difficiles les manœuvres pour le passage des véhicules lourds;

CONSIDÉRANT QUE
le MTQ propose alors d'enlever une voie d'accès au pont de Déléage et à la rue Comeau;

CONSIDÉRANT QUE
le MTQ a déposé un plan démontrant les modifications proposées, lequel porte le numéro G002038B, en date d’avril 2011;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Bruno Robitaille, appuyé par la conseillère Charlotte Thibault et résolu unanimement par tous les conseillers présents d'approuver les modifications proposées par le MTQ, le tout tel que montré sur le plan no G002038B, en date d’avril 2011, lequel est joint à la présente résolution pour en faire partie intégrante.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2011-04-074
Pour payer les comptes payables du mois de mars 2011.
CONSIDÉRANT QUE
le total des comptes payables pour les activités financières pour le mois de mars  2011 s’élève à 414 471,05 $;

POUR CE MOTIF,

il est proposé par la conseillère Estelle Labelle, appuyé par le conseiller Rémi Fortin et résolu unanimement par tous les conseillers présents;

QUE

le conseil autorise la trésorière à émettre des chèques concernant les comptes payables ci‑haut mentionnés, pour un montant de 414 471,05 $;

ET QUE

les fonds à cette fin soient appropriés aux postes budgétaires identifiés à la liste des comptes payables.

ADOPTÉE
DÉPÔT DU RAPPORT FINANCIER 2010,
La trésorière, Dinah Ménard, dépose le rapport financier se terminant le 31 décembre 2010.

RÉSOLUTION NO 2011-04-075
Pour appuyer la Coalition Bois Québec.
CONSIDÉRANT QUE
la protection de l'environnement et le développement durable sont des priorités pour notre administration;

CONSIDÉRANT QUE 
le bois est une ressource renouvelable permettant le développement durable;

CONSIDÉRANT QUE 
l'utilisation du bois dans la construction d'édifices est reconnue comme une stratégie efficace dans la lutte aux changements climatiques;

CONSIDÉRANT QUE 
la transformation du bois est moins énergivore que la production de l'acier et du béton;

CONSIDÉRANT QUE 
chaque mètre cube de bois utilisé dans la construction d'un immeuble permet de retirer de l'atmosphère une tonne de CO2;

CONSIDÉRANT QUE 
le bois est un matériau pouvant être utilisé pour les structures des édifices en respect du Code de la construction et du Code de sécurité incendie;

CONSIDÉRANT QUE 
le bois est un matériau disponible et que le Québec compte le plus grand nombre d'usines de solives et de poutres 'ingénierie en bois en Amérique du Nord;

CONSIDÉRANT QUE 
l'économie de plus de deux cents municipalités au Québec repose en grande partie sur l'activité forestière;

CONSIDÉRANT QUE 
le secteur forestier traverse la pire crise de son histoire et que ses impacts compromettent l'avenir de nombreuses communautés locales;

CONSIDÉRANT QUE 
la construction des bâtiments publics représente une opportunité de relance économique pour les entreprises et les travailleurs de l'industrie du bois;

CONSIDÉRANT QUE 
la municipalité est en mesure de poser un geste de solidarité en joignant le rang des villes qui privilégient l'utilisation du bois;

CONSIDÉRANT QUE 
la municipalité, comme les administrations publiques en général, doit tenir compte du rapport qualité-prix dans la réalisation de ses projets;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Louis-André Hubert, appuyé par la conseillère Charlotte Thibault et résolu unanimement par tous les conseillers présents

QUE

la Ville de Maniwaki privilégie l'utilisation du bois de charpente dans la construction de tous ses édifices publics et que cette orientation se reflète dès la conception des devis, dans le respect des normes prévues au Code de construction, au Code de sécurité incendie et de toute autre norme applicable aux édifices visés;

QUE

la Ville de Maniwaki, dans ses appels d'offres pour la construction de tels édifices publics, donne instruction à tous les soumissionnaires de se conformer au devis en présentant une soumission comprenant une structure en bois;

QUE

la Ville de Maniwaki encourage les demandeurs de permis de construction à utiliser le bois comme principal matériau pour la structure de leur édifice;

QUE

la Ville de Maniwaki favorise également l'utilisation du bois d'apparence dans la construction d'édifices publics et encourage les demandeurs de permis de rénovation à utiliser le bois d'apparence dans la réalisation de leurs projets;

QUE

la Ville de Maniwaki fasse connaître, par les moyens de communication disponibles, les avantages de l'utilisation du bois dans les projets de construction;

QUE

la Ville de Maniwaki joigne les rangs de la Coalition BOIS Québec;

QUE

la greffière de la Ville de Maniwaki fasse parvenir copie de cette résolution aux instances suivantes:

le ministre des  Affaires municipales, des Régions et de l'Occupation du territoire;

le ministre du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs;

la ministre des Ressources naturelles et de la Faune;

l'Union des municipalités du Québec ou la Fédération des municipalités du Québec;

le représentant de la circonscription à l'Assemblée nationale;

la Coalition BOIS Québec.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2011-04-076
Pour demander à Hydro-Québec le raccordement de plusieurs lampadaires.
CONSIDÉRANT QUE
la Ville de Maniwaki veut procéder à l'installation de lampadaires à différents endroits sur le territoire;

CONSIDÉRANT QUE
ces lampadaires seront situés sur les rues Comeau, Des Oblats et Notre-Dame;

CONSIDÉRANT QU'
une demande de raccordement doit être faite à Hydro-Québec;

POUR CES MOTIFS,

il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Louis-André Hubert et résolu unanimement par tous les conseillers présents d'autoriser le directeur des travaux publics à présenter une demande de raccordement à Hydro-Québec, pour de nouveaux lampadaires qui seront installés sur les rues Comeau, Des Oblats et Notre-Dame.

ADOPTÉE
RÉSOLUTION NO 2011-04-077

Levée de l'assemblée.


Il est proposé par le conseiller Jacques Cadieux, appuyé par le conseiller Rémi Fortin et résolu unanimement de procéder à la levée de cette assemblée ordinaire à 20h05.
ADOPTÉE

___________________________

Robert Coulombe, maire 







____________________________


Dinah Ménard, greffière adjointe
